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1. Johdanto

Hyva asiakas,

Kiitos, etta valitsit VebaBoxin. Tama mittatilaustuote on suunniteltu
lampdtilan vaihteluille herkkien tavaroiden varastointiin ja
kuljetukseen ja varmistaa tavaroidesi vakaan lampdétilan halutulla
tasolla. Lue seuraava kayttéohje huolellisesti ennen tuotteen

kayttoa.

A

VAROITUS:

Tamé kasikirja on julkaistu vain tiedoksi. VebaBox-yritys ei anna mitaan
takuita, ilmaistuja tai epasuoria, tdman oppaan sisaltamistd tiedoista ja
kuvauksista. Téllaisia tietoja ja kuvauksia ei tule pitd& kaikenkattavina tai
kaikkia satunnaisia tapahtumia kattavina, vaan niiden tarkoituksena on
ymmartadd paremmin tuotettamme. Jos sinulla on kysyttadvaa tai tarvitset
lisétietoja, ota yhteytté paikalliseen VebaBoxin valtuutettuun edustajaan.
Téassa kuvattuja menettelyja saa suorittaa vain riittdvan pateva henkildsto.
N&iden menettelyjen toteuttamatta jattdminen oikein voi vahingoittaa
VebaBox-yksikk6a tai muuta omaisuutta tai henkildévahinkoja.
VebaBox-yhti6 ja sen tytaryhtiot eivit ole vastuussa sopimuksella tai
oikeudenloukkauksella (mukaan lukien huolimattomuus ja/tai ankara
vastuu) tai muutoin kenellekddn henkildlle tai yhteisdlle mistaan
henkildvahingoista, omaisuusvahingoista tai muista suorista, epasuorista,
erityisista tai valillisista vahingoista tai vastuista, jotka johtuvat tai johtuvat
kenenk&an henkilon toimista, jotka ovat tdméan kasikirjan tai minka tahansa
tiedon vastaisia, téssé olevat suositukset tai kuvaukset tai henkilén
laiminlydnti toteuttaa t&ssd kuvattuja menettelyja oikein tai noudattaa
VebaBox-laitteessa olevia varovaisuus- ja turvatarroja!

Turvatoimet

VebaBox on erikoistunut raataldity tuote, joka sisaltaa sahko- ja
jadhdytyspiireja, joiden asennus, kaytto ja huolto ovat ihmisten
terveyden ja maailmanlaajuisen ymparistdn suojelua koskevien
erityisdirektiivien ja -maaraysten alaisia.

Siksi VebaBox-yritys tuotesuunnittelun laillisena omistajana ja
valmistajana vakuuttaa ja varoittaa, etté vain valtuutetut valtuutetut
jakelijat ja tekniset palvelut ovat valtuutettuja asentamaan ja
huoltamaan VebaBox-tuotteita.
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Normaalin tuotteen kayton aikana kayttgjien tulee olla tietoisia
seuraavista vaaroista.

VAROITUS: sahksiskujen aiheuttama kuolemaan johtavien vammojen

vaara! Kun kéytat VebaBoxia, jos VebaBox saa virtansa 110-230 VAC: sta,
varmista, etté virtalahteessé on virtakatkaisija! Tarkista, ettd pistokkeen etiketissa oleva
jannitemaaritys on sama kuin virtalahteen.

Liitd VebaBox vain seuraavasti:

* valtuutetun VebaBox-asiantuntijan asentamalla 12 V:n VebaBox-virtaléhteella auton
virtapiiriin ja/tai akkuun.

e tai VebaBoxin mukana toimitetulla 110-230 V:n liitdntakaapelilla 110-230 V:n
vaihtovirtaan.

Jos kaapeli on vaurioitunut, se on vaihdettava mahdollisten sdhkdvaarojen estamiseksi.

Irrota liitdntédkaapeli ennen puhdistusta ja huoltoa, kéyton jalkeen ja ennen sulakkeen
vaihtamista.

HUOMIOQO: Loukkaantumisvaara! Paristot siséaltavat aggressiivisia ja

emaksisia happoja. V&lta akkunesteen joutumista kosketuksiin kehosi kanssa.
Jos ihosi joutuu kosketuksiin akkunesteen kanssa, pese kyseinen kehon osa huolellisesti
vedelld. Irrota VebaBox ja muut sahkolaitteet akusta, ennen kuin liitdt akun
pikalatauslaitteeseen. Ylijannite voi vahingoittaa VebaBoxin elektroniikkaa.

VAARA: VebaBoxia ei ole tarkoitettu lasten ja nuorten tai vammaisten
henkildiden kayttédn, ellei vastuuhenkild ole valvonut heitd riittavasti
varmistaakseen, ettd he voivat kayttaa laitetta turvallisesti.

Al4 kéyta VebaBoxia, jos se on nakyvasti vaurioitunut. VebaBoxin saa korjata vain pateva
henkilékunta. Riittdmattomat korjaukset voivat aiheuttaa huomattavia vaaroja. Jos
VebaBoxisi tarvitsee korjausta, ota yhteytté paikalliseen jalleenmyyjaan.

Al avaa kylméaainepiiria missaén olosuhteissal
VebaBox ei sovellu sydvyttévien tai liuottimia sisaltavien aineiden kuljettamiseen.

Elintarvikkeet ja la8ketuotteet tulisi sailyttaa alkuperaispakkauksissaan ja/tai pakata
vain sopiviin astioihin

VAARA: Kéayta eristettyja kahvoja siséltavia tykaluja, jotka ovat VebaBoxin
kayton ja huollon aikana vain asianmukaisessa kunnossa.
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HUOMIO: sahksiskujen aiheuttama kuolemaan johtavien vammojen vaara!
Ala koske paljaisiin kaapeleihin paljain kasin. Tama pétee erityisesti kaytettaessd
VebaBoxia verkkovirrasta.

Ennen kuin kéynnistat VebaBoxin, varmista, etté virtajohto ja pistoke ovat kuivia. Al
aseta jannitteiseen virtalahteeseen kytkettyja sdhkolaitteita ja&hdytyssailion sisaéan.

Aseta VebaBox kuivaan paikkaan, jossa se on suojattu roiskevedeltd. Suojaa VebaBox ja
kaapeli sateelta ja kosteudelta. Al sijoita sitd avotulen tai muiden lamménlahteiden
(lammittimet, suora auringonvalo, kaasu-uunit jne.) lahelle.

VAROITUS: Ylikuumenemisen vaara! Varmista aina, ettd ilmanvaihto on
riittava, jotta normaalin kayton aikana syntyva 1ampd voi haihtua.

Varmista, etta tuuletusaukot eivat ole peitettyja.

Jaté vahintaan 100 mm irti VebaBoxin ylapinnasta ja ymparilta riittavan ilmanvaihdon
varmistamiseksi.

Ala koskaan upota VebaBoxia veteen. Ald tayta sisaastiaa jadlla tai nesteella.

VAROITUS: Kayta aina suojalaseja tai suojalaseja, kun tydskentelet
jaéhdytysjarjestelmén tai akun kanssa tai ymparilla. Kylméaine tai akkuhappo
voi aiheuttaa pysyvia vaurioita, jos se joutuu silmiin.

VAROITUS: VebaBoxissa kaytetyt ohjauspiirit (paitsi 110 — 230 V AC-

virtalahteen tulo) ovat matalajannitteisia. Taté jannitepotentiaalia ei pideta
hengenvaarallisena, mutta kéytettévissa oleva suuri mé&ara virtaa voi aiheuttaa vakavia
palovammoja, jos se oikosuljetaan maahan.

VAROITUS: Al4 kéyta koruja, kelloja tai sormuksia. Namé esineet voivat
A oikosulkea séhkdpiireja ja aiheuttaa kayttajalle vakavia palovammoja.

TARKEAA: VebaBoxia ei voida pitdéd vastuussa
vahingonkorvausvaatimuksista, jotka johtuvat seuraavista:

» Viirinkiytto, vidrd asennus, epinormaali huolto, vaarallisten
kemikaalien varastointi, syOvyttavien aineiden kaytto,
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kauttakulkuvauriot, jadhdytysjarjestelmén lataaminen, onnettomuus,
tulipalo, virheellinen korjaus, peukalointi tai vaarinkaytto.

» Viidirdt jannitteet tai viat virtalihteessd, joka ei kuulu VebaBoxin
toimintaparametreihin.

Ensiapu
Ensiapu—kylmaaine

Silméat: Kun olet joutunut kosketuksiin nesteen kanssa, huuhtele silméat
vélittdmasti suurilla méarilla vettd. Hakeudu nopeasti 1&8kérin hoitoon.

Iho: Huuhtele kosketetut alueet suurella maaralla haaleaa vetta. Ala kayta
lampod. K&ari palovammat kuivalla, steriililld, tilaa vievéalla sidoksella
suojaamaan infektiolta tai loukkaantumiselta. Hakeudu nopeasti laékérin hoitoon.

Hengitys: Siirra sairastunut henkilo raittiiseen ilmaan ja palauta hengitys
tarvittaessa. Pysy uhrin luona, kunnes ensihoitohenkildstd saapuu.

Ensiapu — kylmé&ainedljy

Silmat: Huuhtele silmia valittomasti suurella maaralla vetta vahintaan 15
minuutin ajan pitden silméluomia auki. Hakeudu nopeasti laaké&rin hoitoon.

Iho: Poista saastuneet vaatteet. Pese huolellisesti saippualla ja vedella. Hakeudu
1aékarin hoitoon, jos arsytys jatkuu.

Hengitys: Siirra uhri raittiiseen ilmaan ja palauta hengitys tarvittaessa. Pysy
uhrin luona, kunnes pelastushenkiléstd saapuu.

Nieleminen: Al4 aiheuta oksentelua. Ota valittdmasti yhteytta paikalliseen
myrkytyskeskukseen tai ladkariin

Ensiapu — séhkoisku
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Ensinnakin: Irrota sahkovirtaldhde valittémasti turvallisimmalla tavalla
(sammuta auton moottori tai hatékytkin tai irrota / katkaise jannitteinen piiri
sopivalla eristetyll& tydkalulla).

Toiseksi: Kun olet varma, ettd virta on katkaistu, poista uhrit vaaralliselta
alueelta ja aseta heidét iskunestoasentoon

Kolmanneksi: Soita paikalliseen ensiapuun ja toimi heidan ohjeidensa
mukaisesti, kunnes la&ketieteellisen avun asiantuntija tulee ottamaan
haltuunsa ja antamaan lisdapua.

Ensiapu — palovammoja kuumuudesta

Ensinnakin: Poista uhrit valittdmasti lammonlahteesta turvallisimmalla
tavalla.

Toiseksi: Kun olet varma, ettd lammonlahde on poistettu, aseta uhrit anti-
shokkiasentoon

Kolmanneksi: Soita paikalliseen ensiapuun ja toimi heidan ohjeidensa
mukaisesti, kunnes lagketieteellisen avun asiantuntija tulee ottamaan haltuunsa ja
antamaan liséapua.

2. Yleiset turvallisuusmaaraykset tuotteen kayton
aikana
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VAROITUS: Turvallisuusmaaraysten noudattamatta jattdminen voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen ja/tai tuotteen tai
sen ymparistén vahingoittumiseen. Lue tdma kayttdohje huolellisesti
ja pida se aina tuotteen mukana.

¢ Kiinnitd huomiota tuotteen painoon ja varmista, etta sina tai
kaytetyt laitteet kestatte painon.

e Tuotetta ei saa sijoittaa kalteville pinnoille.

e VebaBoxin kuorma on asetettava turvallisesti. Sivuseinat
eivat saa altistua jatkuvalle paineelle. VebaBox-sivuseinia ei
ole suunniteltu kantamaan pysyvié kuormia.

o Lue kayttbohjeet huolellisesti ennen tuotteen kytkemista.

e Ala koskaan tyénna esineita tuuletusaukkoihin tai tuulettimiin.

e Al esta ilmankiertoa peittamalla ritilat esineilla.

e Ala vahingoita jazhdytysjarjestelman kylmaaineita siséltavia
osia lavistamalla, rei'ittamalla, murskaamalla, taivuttamalla tai
muutoin.  Kylm&aineen haihduttamisesta  aiheutuvien
vakavien paleltumien vaara.

e Noudata paikallisia maarayksia vaarallisista aineista
kylmé&aineina: tulipalon tai rajahdyksen vaara.

e Ala koskaan koske lammonvaihtimeen paljain kasin. Sormen
leikkausten riski teraviin kylkiluihin.

e Lattia voi olla liukas.

3. Soveltaminen

VebaBoxin perustehtava on pitdad sen sisalla olevat tavarat
saadetylld, vakaalla ja séadettavalla lampdtilalla, kun laatikko
altistetaan vaihteleville ympériston [ampétiloille valilla -20; +40°C
TUC1800 tai -20;+50°C TUC2000.

tarkoittaa, etta tavarat on esilammitettéva vaadittuun l&mpétilaan ennen
laatikkoon laittamista.

? VAROITUS: VebaBoxia ei ole rakennettu tavaroiden jaééhdyttamiseen. Tama
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ympérille. Tavarat on pinottava siten, ettd vahintd&dn 10 cm: n rako jaa
suoraan laatikon katon alapuolelle. Ald aseta tavaroita suoraan
lamménvaihtimen alle — veden tippumisen vaara.

' HUOMIO: Kun lastaat laatikkoa, jata tilaa laitteen ilmanotto- ja poistoaukon

VebaBox-TUC2000 on tarkoitettu asennettavaksi kaikenlaisten
rahtiautojen suljettuihin paallirakenteisiin, joissa on vahintaan 12 V /
100 A tasavirtageneraattorin virtalahde. Laite on saatavana
asennettavaksi seka laatikon toiseen sivupaneeliin (TUC201B) etta
laatikon paalle (TUC201T).

4. Tuotteen kokoonpanoa koskevat eritelmat

Tuotekokoonpano koostuu

a) Perusosat
1. VebaBox-runko
2. Lampoyksikkd TUC2000 — monoblokki
3. Virtaldhteen kaapelisarja
4. Mekaaninen kiinnityssarja

b) Lisatarvikkeet (valinnainen)
1. Kaukosaadin
2. LED-valaistus VebaBoxin sisalla
3. Virtaléhteet

TUC2000-Ut
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VebaBox-runko

Aanenvoimakkuus

(0,5-2) m?

Seindman paksuus

Vahintddn 50 mm

Lammonsiirtokerroin

K < 0,7 vVIMA2°K

¢ y

‘_.‘[:‘\3‘.‘\
I\

»

Lampdyksikén TUC2000

Jaéhdytysyksikon mitat
(LxKXS)

451 x 598 x 326 mm

Paino

27 kg

Suurin virrankulutus

50A nopeudella 12vVDC /
3.6A@230V tai 7.2A@110V

Jaahdytysteho mitattuna +4
°C:ssa saadetyssa

lampdtilassa ja +30 °C:ssa +/- 400W
ymparistdn lampotilassa

ATP:n mukaan

Lammitysteho +/- 550W

Kayttoolosuhteet

Ympériston lampétilat -20 °C - 50
°C (TUC2000)
Aseta lampétila-alue
+2°C...+25°C

aBoxTU [

L —
—y

B




Virtaldhteet

SB-75-teho 12V DC / 75Ah

SB-150-teho 12V DC / 150Ah

SB-250-teho 12V DC / 250Ah
5. Toiminta

Lampoyksikkd tunnistaa lampétilan VebaBoxissa lampdtila-anturin
avulla. Jos lampétila ylittaa asetetut arvot, jaahdytysyksikko kytketaan
paélle ja ohjattu tila jAdhdytetaan tai lammitetaéan. Kun lampétila on
saavuttanut  asetetun  lampdtilan,  lampoyksikkd ~ sammuu
automaattisesti.

Sisdiset tuulettimet pyorivat lampétilasta riippumatta optimaalisen
ilmankierron saavuttamiseksi, joten VebaBoxin lampoétila pysyy
vakaana. Ne kytketaan pois paalta vasta, kun laatikon ovi avataan.

Valvonta

Lampoyksikkd on varustettu digitaalisella lampétilansaatimella.
Tama mahdollistaa vaaditun lampétilan helpon asettamisen ja
tarkistamisen.
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10 | 13

11

—

12

Lampétilansaatimen nayttod
Paakytkin
Varoitus korkeasta paineesta/oven avautumisesta
Hoyrystin
110/230 voltin liitdnt& (valinnainen)
12 voltin liitdnta
Sisévalon liitin
Ovikytkimen liitin
Kaukosaatimen liitin

. Jaéhdytyksen aktiivinen symboli

. Sulata aktiivinen symboli

. LAmmityksen aktiivinen symboli

. Manuaalinen sulatuspainike

©o N gkl wNRE

el ol
W N RO

Laitteen kaynnistaminen:
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Kaynnista laite virtakytkimella (2). Huomaa, etta jos kaukoséaadin on
asennettu, lampoyksikon virtakytkin on aina kytkettava pois paalta.
Kayta tassé tapauksessa kaukosaatimen virtakytkinta kytkeéksesi
[Ampoyksikon paalle.

Huomaa, etté laite toimii vain, kun auton moottori on kdynnissa, ellei
Powerpackia ole asennettu tai kaytat ulkoista 110/230 VAC
virtalahdetta.

Lampétilan asetus:
Normaalin kéayton aikana nayttd nayttaa todellisen siséisen
[Ampdotilan. SET-lampétilan muuttaminen:
e Paina SET-painiketta, asetettu lampétila-arvo alkaa vilkkua.
e Kayta valintapainikkeita (nuolia) muuttaaksesi asetettua
[ampdtilaa.
¢ Vahvista lampdtila painamalla SET-painiketta uudelleen ja
palaa nykyisen lampétilan nayttéon. (Jos mitddn painiketta
ei paineta 6 sekunnin kuluessa, nykyinen lampétila
naytetadn automaattisesti).

Indikaattorit:
Yksikolla on yksi 4 mahdollisesta toimintatilasta:
e Aktiivinen jAdhdytys — merkitty symbolilla (9)
e Lammitys aktiivinen — merkitty symbolilla (10)
e Lampdtilassa (ennalta asetetulla toleranssialueella) —
kumpikaan symboli 9 tai 10 ei pala.
¢ Toimintatavan muutoksen viive — symbolin 9 tai 10
vilkkuminen osoittaa, etté laite vaihtaa tilaansa (jaahdytys
lammitykseen tai painvastoin) ja odottaa ennalta asetettua
aikaviivetta (oletuksena 3 minuuttia)

Halytystoiminto on kaytettavissa lampdtilansaatimessa. Oletuksena
tdma ilmoittaa kaikista yli 3 °C:n poikkeamista asetetusta
l[Ampdotilasta. Halytysaani voidaan mykistédé painamalla mité tahansa
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painiketta (halytys ilmaistaan edelleen nayton vilkkuessa ja symboli
14 palaa).

Sulatustoiminto on kaytettavissa ohjaimessa, vaikka normaaleissa
kayttdolosuhteissa sulatusta ei tarvita. Sulatuspainiketta ei siksi saa
kayttdd TUC2000. Automaattinen sulatus on myos oletusarvoisesti
kielletty.

Kaukosaadin

Lampoyksikdn asennus voi siséltéé kojelaudan etédohjauksen. Jos
asennettu, sovelletaan joitakin erityisehtoja:

o Etanaytolla on etusija lampdtilan hallinnassa. Jos se on
kytketty, lAmpdyksikon nayttéa ei voi kayttad lampdtilan
asettamiseen eika se osallistu lampdtilan saatéon.

o Etaénayttdon sovelletaan samoja saantoja, jotka on kuvattu
kohdassa "saatimet" (mukaan lukien lampdtilan asettaminen
laatikossa)

o Ala kayta virtakytkinta lampoyksikdssa. Taman kytkimen
tulisi olla asennossa "0" koko ajan. Kayta kaukoséatimen
kytkinta laitteen kayttamiseen.

Oven kytkin

Yksikko sisaltda tulon ovikytkimelle. Jotta ovikytkin toimisi
oikein, se on kytkettava. Jos ovi avataan, kompressori ja
sisdiset puhaltimet kytketaan valittomasti paalle liiallisen
ilmanvaihdon estdmiseksi. Samalla sisavalo syttyy. Punainen
merkkivalo (3) ilmaisee, etta laite havaitsee avoimen oven.

Varoitus korkeasta paineesta
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Lampoyksikkd on suojattu darimmaisilta olosuhteilta, jotka voivat
aiheuttaa korkeita kylm&ainepaineita, kuten erittéin korkeilta
ympariston lampdtiloilta tai likaisilta/tukkeutuneilta
[Ammonvaihtimilta. TAméan suojan laukeaminen ilmaistaan punaisella
merkkivalolla (3).

Jos huomaat, etté suojaus on lauennut, varmista auton
[ampdyksikén asianmukainen ilmanvaihto (tarkista huippuimun
toiminta). Jos ongelma ei ratkea asettamalla laite oikeaan
ympariston lampdtilaan (-20 °C ... +40 °C), lammdonvaihdin voi olla
likainen tai tukossa — ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan
huoltoa varten.

Ulkoinen tuulettimen ohjaus

Lampoyksikkdé on varustettu puhaltimen nopeuden saadollda. Nain
varmistetaan, ettd yksikdiden toiminta on mahdollisimman hiljaista
kaikissa olosuhteissa. Puhaltimen nopeus riippuu useista tekijoista,
kuten ulkoisesta lampdtilasta, laatikon kuormituksesta ja heijastaa
laitteen lampokuormitusta.

Sisatuulettimet kayvat tasaisella nopeudella, kun ovi on suljettu, jotta
ilmavirta laatikon siséalla pysyy oikeana.

6. Puhdistus ja huolto

VAROITUS: Ala koskaan paésta vetta tai muita nesteitéa
lampdyksikon ja elektroniikan sisaan.

e Sammuta tuote ja irrota kaikki virtajohdot.

e VebaBoxia ei ole suunniteltu automaattiseen sulatukseen (ei
valttamatén normaalikaytéssa). Jos kertyy liiallista pakkasta,
sammuta laite ja odota, kunnes jaa sulaa. Ala poista jaata
mekaanisin keinoin.

¢ Puhdista tuote kostealla liinalla, tarvittaessa pesuaineella.
HUOMAUTUS: ala kayta hankaavia tai sy6évyttavia aineita,
koska ne voivat vahingoittaa pintaa.
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e Kuivaa kaikki jaljella olevat kosteat osat varovasti kuivalla
linalla.

e OQvien tiivisteet on voideltava kolmen kuukauden vélein, jotta
ovet eivat juuttuisi tai halkeilisi. Tamé voidaan tehda
esimerkiksi ladketieteellisella vaseliinilla.

o Korjaukset ja huolto on annettava patevan henkiléston
tehtavaksi. On suositeltavaa tarkistaa laite ja puhdistaa
sisdiset lAmmonvaihtimet vahintaan kerran vuodessa.

7. Pakkausmateriaali ja tuotteiden turvallinen
havittdminen

Pakkaus suojaa tuotetta kuljetusvaurioilta. Sailytéa alkuperaiset
pakkausosat lampdéyksikdon mahdollista tulevaa kuljetusta varten.

arvokkaita materiaaleja. Ne sisaltavat kuitenkin myos

haitallisia aineita, jotka ovat olleet valttamattomia

tuotteiden asianmukaiselle ja turvalliselle toiminnalle.
Téallaisten tuotteiden havittdminen tai naiden aineiden
epéasianmukainen kasittely voi olla haitallista terveydelle ja
ymparistolle. Havité tuote kunnallisessa sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerayspisteessa. Kaytosta poistettu tuote on
sdilytettava lasten ulottumattomissa. Huomaa, ettd jaahdytysyksikko
siséltéa kylmaaineita, jotka on havitettava paikallisten lakien ja
direktiivien mukaisesti.

j , Vanhat sahko- ja elektroniikkatuotteet sisdltavat yleensa

8. Vianetsinta

Ongelma Analysoida Ratkaisu

Jaahdytysyksikkd Virtapistoketta ei Kytke pistoke ja

ei toimi. ole kytketty tarkista 12V tai 110V
oikein. / 230V liitin.
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Eil2V:n
tulojannitetta.

Kaukosaadinta ei

Varmista, etta auton
moottori on
kaynnissa. Tarkista
sulake.

toimii, mutta ei
jaahty tai kuumene
kunnolla.

Laatikossa on
lammonlahde.

lampétila asetettu
oikein

Hoyrystin on
jaatynyt.

Kylmaaineen
vuoto.

ole kytketty Tarkista
oikein. kaukosaéatimen
litantapistoke.
Virtakytkin
oikeassa Kytke paalle/pois-
asennossa. painike.
Vihje: jos sinulla on
kaukosaadin, laitteen
paakytkimen tulisi olla
asennossa "0"
Jaahdytysyksikkd Virtakytkin Tarkista, onko
ei sammu oikeassa paakytkin kytketty
asennossa. pois paalta (myods
kaukosaatimessa).
Jaahdytys- Ovet eivat ole Sulje ovet. Tarkista
/lammitysyksikkd kunnolla kiinni. tiivistys vaurioiden tai

kulumisen varalta.
Kéayta vain
esikasiteltyja
tuotteita.

Aseta lampdtila.

Anna hoyrystimen
sulaa sammuttamalla
laite ja antamalla
laatikon lampétilan
nousta
jaatymispisteen
ylapuolelle.
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Soita VebaBox-
palveluun.

Punainen
merkkivalo palaa,
laite toimii, mutta ei
jaahdyta

Laatikon ovi
avataan.

lImakanavat ovat

Sulje luukku ja
varmista, etta liitin on
kytketty laitteeseen.

Poista este, poly tai
lika. Ota yhteytta

symbolit LL tai
HH.

tukossa tai jalleenmyyjaan
likaisia. saanndllista huoltoa
varten
Varmista, etta
Ympariston ympariston lampétila
lampdtila on yli 40 | on <40 °C (104 °F)
°C.(104°F) huippuimurilla.
Jaahdytys/lammitys | Viallinen Soita VebaBox-
toimii, mutta johdinliitanta / palveluun.
puhallin on tuuletin viallinen.
pyséaytetty
Nayta virhekoodi Naytéssa nakyvat | Viallinen l[ampétila-

anturi, soita
VebaBox-palveluun.

Huomaa: itse asennetut lampdtilamittarit voivat poiketa VebaBox-
[Aampdotilandytosta. Tama johtuu mittausantureiden sijainnista.

9. Takuu

VebaBox-tuotteilla on 12 kuukauden valmistustakuu tuotteiden
toimituksen jalkeen. Virtayksikailla, joiden sisalla on akku, on sama
takuu, joka on rajoitettu 18 kuukauteen valmistuspaivasta.

VebaBox-kylméketjun innovaattorit

www.vebabox.com
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